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Første kapitel

Farvel til Billy


Vi stod alle tavse foran stalden og kiggede langt efter den store hestetransportvogn, som langsomt rullede væk fra rideskolen.

– Ja, det er typisk, sagde jeg til sidst, da ingen andre sagde noget. – Billy, som var den eneste pony i hele stalden, det var sjovt at arbejde med – foruden Silver selvfølgelig ...

– Ingen har smidt mig af så mange gange som Billy, sagde Anita, en af hestepasserne, men alligevel synes jeg, det er så trist, at han er blevet solgt. Han var så personlig på en eller anden måde. Britta, klubben kunne da ha’ købt Billy, så vi kunne ha’ beholdt ham her på rideskolen.

– Ja, det synes jeg også, sagde jeg og hamrede åndsfraværende min ene støvle mod en sten, så sporen pludselig røg af i to stykker.

– Åh, for katten! Nu bliver jeg nødt til at købe nye sporer! Men Hasse og Thomas siger, at klubben ikke har råd til at købe nogen heste lige nu. Vi må vente og se, hvordan det ser ud i klubkassen efter efterårsstævnet, siger de – men så er det jo selvfølgelig for sent at købe Billy!

Jeg slentrede mismodigt ind i stalden med hestepasserslænget i hælene. Det ærgrede mig, at jeg havde ødelagt min spore, men det betød ingenting imod, at Billy var rejst. Åh Billy! En rigtig sjover at se på med sine skægge farver og sit frække fjæs under den viltre pandelok, og en sjover var han, smed alle ungerne af og sprang ud over alle indhegninger, men ih, hvor ville jeg komme til at savne ham! Han sprang så skønt, og han havde været så – så spændende på en eller anden måde. Personlig og sød og sjov i stalden. De fleste på rideskolen holdt af ham, selv om han smed dem af, og nogle af de større piger havde faktisk lært at klare ham ret godt.

– Typisk, at Martin bliver træt af at ha’ egen hest! sagde Pingle. – Hvis det havde været mig, der havde haft Billy ...!

– Nu er der kun Skarpheden og Kurre at ride på, når man vokser fra de små ponyer, sagde Anita med et suk. – Og de er ikke nær så gode som Billy. Hvis man altså ikke vil ride på de dér modbydelige fuldblod ...

– De er da ikke modbydelige, indvendte jeg.

– Jo, det er de – hvis man er vant til ponyer, så er de ... Organdie er så følsom, at man dårligt nok tør ta’ fat på hende, og Lord Peter er fræk og smider altid af i galoppen, lige meget hvor forberedt man så er, og Mikene lægger ørerne tilbage og sparker i boksvæggen, når man skal sadle hende op, det er noget så modbydeligt ...

– Billy var sådan en go’ midtimellemhest, forstår du, prøvede Pingle at forklare. – Det er sådan et kæmpespring fra små ponyer til fuldblod. Jeg kender flere, der tænker på at holde op med at ride, når de bliver for store til Lillemand og Sessan og de andre.

Pingle havde ret. Det dér med hestene var et problem, som jeg i den første begejstring for mit ridelærerjob ikke havde spekuleret så meget over. Sandheden var nemlig, at der var brug for flere heste til rideskolen, både større ponyer og forholdsvis store heste, og jeg anede ikke, hvad man skulle gøre ved det, så længe vores lille rideskole savnede penge, og de heste, der blev brugt i rideskolen, var en mere eller mindre broget samling af privatheste.

– Nu har vi sørget for varmt vand til dig! sagde Thomas, som i det samme kom ud fra sadelkammeret, rideklædt og med Lord Peters sadel og trense i favnen. Han pegede på den elektriske vandvarmer på væggen ved siden af den gamle koldtvandshane. – Nu slipper du for at skylle pladrede hesteben med iskoldt vand til efteråret ...

– Tak, sagde jeg helt automatisk og tænkte stadig på Billy. – Det bliver jo skønt.

Hasse var ved at ordne Organdie. Han kiggede hen over bokskanten og sagde: – Du kan flytte Lillemand over i din stald, hvis du vil ... jeg mener, hvis Silver er urolig, nu da Billy er væk.

– Må jeg det? Jeg havde netop tænkt at spørge om det ... Det ville være alle tiders! Silver er ved at gå ud af sit gode skind derinde. Han er lige ved at rive hele stalden ned!

– Det skal jeg nok gøre, tilbød Anita, som var Lillemands faste passer, og hun forsvandt omgående. Jeg gik i forvejen tværs over gårdspladsen til min stald, som lå i gavlen af det lille hus, jeg boede i. Den var lille og hyggelig. Der var kun to bokse, og der var meget roligere end i rideskolestalden. Nå ja, lige i øjeblikket var det måske lidt overdrevet at sige, at der var roligt! Silver, min dejlige Welsh Mountain pony, var nemlig alene derinde, og man kunne høre helt ud på gårdspladsen, hvordan han teede sig. Silver savnede nemlig også Billy, som havde været hans kammerat i boksen ved siden af, og det havde han åbenbart til hensigt at fortælle Gud og hvermand!

Jeg hørte, hvordan han stod og slog hårdt og irritabelt med den ene forhov mod boksdøren, så det dundrede i brædderne. Det var godt, at han ville få selskab af Lillemand nu, tænkte jeg. Silver og Lillemand havde stået i samme stald før, da Silver bare var et år gammel, en kåd og vild unghingst. Man skulle tro, han stadig var hingst og ung og vilter, sådan som han skabte sig derinde, og ikke en adstadig – nå ja! – vallak med adskillige års erfaring her i livet.

Dér kom Anita med Lillemand, en sort Gotlandsruss med runde former og en fantastisk fremdrift, selv om han begyndte at blive gammel og var ret stiv i bagparten. Jeg åbnede stalddøren og slap dem ind. Silver holdt brat op med sit bankeri, slog med hovedet og vrinskede forbavset. Hans mørke øjne strålede. Hvor var han dog køn, når han spidsede ørerne og kiggede på os over bokskanten. Anita lod Lillemand gå hen til Silvers boks, så de to ponyer kunne snuse til hinanden. Dér stod de med krumme og spændte halse og trak vejret heftigt, »pustede« på hinanden, indtil en af dem hvinede og slog ud med det ene forben. Derefter gik de over til at nappes og småbides i al venskabelighed.

– Hvor er de søde sammen! sagde Anita og trak en modvillig Lillemand ind i Billys boks. – En helt hvid og en helt sort.

– De skal nok komme godt ud af det sammen, sagde jeg glad. – Det bliver næsten ligesom før, da Silver var lille, selv om de da stod i hver sit spiltov, og Silver næsten altid var løs om morgenen, for han arbejdede sig ustandseligt ud af grimen og vendte op og ned på hele stalden.

– Ja, det er typisk for ponyer, sagde Anita leende og gav Lillemand et venligt klask på den runde bagdel, inden hun lukkede boksdøren ind til ham. – De finder altid på en hel masse.

Jeg kastede et blik på klokken.

– Det er nok bedst, jeg skynder mig at ride nu, inden Lasse kommer. Jeg vil bede ham køre mig ind til byen, for jeg bliver jo nødt til at købe nye sporer.

Jeg så med afsky på min gamle, slidte ridehjelm og fortsatte, mens jeg tog børste og strigle op af Silvers staldkasse: – Egentlig burde jeg også købe en ny hjelm. Se engang på den her, det er jo, så man skammer sig over at vise sig med den. Ingen knap, sløjfen sidder skævt og er ved at falde af, fløjlet er grønt af ælde – det har faktisk været sort engang – og helt slidt af her foran ved skyggen, og elastikken bliver længere og længere for hver gang, den kommer ud i regnvejr.

– Køb dig sådan en model med blød skygge og hagerem af læder med rigtigt spænde, foreslog Anita. – Sådan én har Kicki. De er smaddergo’e – men dyre.

– Det ved jeg, sagde jeg med et suk. – Og jeg ved også, hvordan det er, hver gang man kommer ind i den her hesteforretning. Der lugter så skønt af nyt læder, og man får lyst til at købe alt, hvad man ser ...

Med lange energiske tag striglede jeg Silver, som nu var faldet helt til ro og stod og gumlede nogle halmstrå fra gulvet i sig. Om det var Billy eller Lillemand, der stod i boksen ved siden af, interesserede ham åbenbart ikke, bare han slap for at være alene. Så enkelt var det for ham ... selv ville jeg komme til at savne Billy meget længe.

Egentlig havde jeg ikke særlig lyst til at ride. Det mærkede jeg, da jeg trak Silver ud og sad op uden for stalden. Jeg vidste ikke rigtigt hvorfor. Alting på hele rideskolen virkede så trist nu, da Billy var rejst, og jeg havde ikke lyst til noget som helst.

Silver var ikke overvældende begejstret for dressur, selv om han var ganske dygtig til det, og jeg kunne forestille mig morsommere ting lige nu end at sidde og mase med ham dernede på sandbanen – uden sporer – samtidig med at Thomas og Hasse arbejdede dernede med deres fuldblodsheste. Men det var bare om at klemme på alligevel, for jeg havde anmeldt Silver og Ann, min hestepasserpige, til en militarykonkurrence for ponyer om nogle uger.

I et optimistisk øjeblik havde vi også anmeldt Lillebror og Tim og Tom, rideskolens små brune Gotlandsponyer. Springe gjorde de for det meste nogenlunde villigt – selv om de af og til løb ved siden af eller refuserede – men dressuren! Har man ingen problemer, så skaffer man sig nogle, tænkte jeg og spekulerede modfaldent på, hvordan jeg dog nogen sinde havde kunnet være sindssyg nok til at tro, at nogen af de tre skulle kunne klare sig igennem et helt dressurprogram med æren i behold.

Jeg ønskede, at klubben ville satse på store, fornuftige ponyer – men det var en sørgelig kendsgerning, at ingen af de voksne i klubben interesserede sig særlig meget for ponyer overhovedet. Kun jeg, og jeg havde ikke kunnet gøre noget for at få de andre til at indse, at Billy burde være blevet i klubben. Billy var over 1,40, en god pony, som sprang godt – selv om han var den frækkeste i flokken.

Jeg begyndte at varme Silver op i trav på store volter ude på sandbanen, men jeg kunne mærke, at det var en rigtig dum dag, og jeg havde svært ved at koncentrere mig. Af og til skævede jeg over mod indhegningen, hvor Hasse og Thomas sad og arbejdede med deres konkurrenceheste – og følte mig udenfor. Hasses nervøse fukshoppe Organdie gik i rolig kort galop og tyggede blødt på biddet, så fråden drev fra munden på hende. Kun Hasse kunne få hende til at gå så afslappet. Hasse var i gang med at gøre den forhenværende væddeløbshest til alle tiders springhest, og han satte hele sin tålmodighed og sin kunnen ind på det. Dér red han nu, mens vinden tog i hans mørke hår, uden hjelm som sædvanligt. Den eneste gang, jeg havde set ham med hjelm, var på det gamle udklip, da han havde vundet Sverigesmesterskabet i military, og det var for en masse år siden.

Thomas red heller ikke med hjelm – typisk for mænd! – og han havde ellers grund nok til det, for Lord Peter kunne være en sjover af værste skuffe, den lille sorte bandit. Men når han brugte sin energi på rette måde, var han en springhest med fantastiske evner. Det var kun i rideskolen, han teede sig og morede sig med at smide ungerne af. Thomas og Lord Peter havde været med i konkurrencer hele sommeren i det sydlige Sverige, og jeg havde læst i aviserne om deres gode resultater, og Kicki, Thomas’ pige, som ejede rideskolens tredje fuldblodshest, Mikene, havde også fortalt en hel del. Thomas selv sagde ikke så meget – han var en af de der blonde, blåøjede og tavse fyre ...

– Hvad er der i vejen med dig i dag? Du rider jo ikke, du sidder bare og drømmer!

Jeg følte mig afsløret. Dér kom Lasse slentrende over sandbanen på sin sædvanlige nonchalante facon med hundene på slæbetov. Jeg havde slet ikke lagt mærke til, at hans bil var kørt ind på gårdspladsen, så jeg antager, han havde ret i, at jeg bare sad og drømte.

– Åhr, der er ingenting, der fungerer i dag, og Billy er lige rejst! sagde jeg og sprang af Silver. Lasses schæfertæve, Golden, svansede logrende omkring mig, og Tumling peb af glæde og prøvede at hoppe op i favnen på mig.

– Ned med dig, din skøre hund! sagde jeg leende og klappede ham. – Han kommer til at ligne sin mor mere og mere, synes du ikke?

Vi kiggede på hundene, to gyldenbrune schæfere med sorte rygge, buskede haler og samme gode, rare udtryk i øjnene. Tumling så ikke ud som en hvalp længere. Han var en glad og livlig unghund, som bare ville lege og lave spilopper. Jeg var glad for, at jeg havde ham, især sådan en dag som i dag. Lasse mærkede med det samme, at jeg var ked af det. Det var svært at skjule noget som helst for Lasse. Vi havde kendt hinanden så længe, redet på samme hold på rideskolen derhjemme og sådan noget. Når jeg tænkte nærmere efter, kunne jeg dårligt nok huske, hvordan det var, inden jeg lærte Lasse at kende. Han havde på en eller anden måde altid været der, som en selvfølgelig del af mit liv. Omtrent som Silver – selv om det selvfølgelig ikke var på helt samme måde ...

– Det var trist med Billy, hva’? sagde Lasse og kløede Silver langs mankammen, så det var lige, før han gik ud af sit gode skind af salighed. Silver elskede at blive kløet. Så lagde han hovedet på sned, og det trak så skægt i hans læber.

– Du var glad for den bandit, selv om han smed dig af mod træet dengang, ikke?

– Åh hva’, indvendte jeg. – Det var den eneste gang, han fik smidt mig af, så hvad gør det?

– Du kunne ha’ brækket ryggen.

– Ja, men det gjorde jeg ikke.

Jeg sukkede lidt og fortsatte: – Jeg sidder her og kigger på Hasse og Thomas – og bliver deprimeret. De er så usandsynligt dygtige, og jeg synes ikke, jeg kommer nogen vegne med min ridning.

– Og ved du hvorfor? spurgte Lasse kritisk.

– Nej, hvorfor? sagde jeg irriteret. Jeg følte mig ikke oplagt til Lasses sandheder lige i det øjeblik. Det værste ved Lasse var, at han næsten altid havde ret, og det ærgrede mig.

– Du går ikke ind for det på den rigtige måde. Du er helt utroligt energisk, når det gælder om at træne ungerne, at lære dem noget, at forberede dem forud for et stævne, men når det gælder din egen ridning, har du intet mål, ingenting at kæmpe for ...

– Nej, det ved jeg da godt, sagde jeg og så næsten bønfaldende på Lasse. – Og hvad havde du så tænkt, jeg skulle gørte ved det? Der er jo aldrig nogen ponykonkurrencer for seniorer, og jeg er tilfældigvis ejer af en pony.

– Netop, sagde Lasse. – Du burde i virkeligheden tænke på at anskaffe dig en stor hest.

– Jeg har Silver, sagde jeg hurtigt og tvært. Det var ikke første gang, Lasse og jeg diskuterede det her. Lasse syntes ikke, det var tilstrækkeligt »udviklende« for mig at ride på en pony. Uden konkurrencer til at anspore én kommer man ingen vegne, mente han – og det måtte jeg jo modstræbende give ham ret i – som sædvanligt.

– Okay, så har du Silver, sagde Lasse. – Han er din kammerat, og du har haft ham, praktisk taget siden han var føl, og du ville aldrig drømme om at sælge ham – det ved jeg alt om, og der er heller ikke noget i vejen med Silver. Han er sød og dygtig, men du, du burde jo være ude i konkurrencer sammen med os andre, forstår du da ikke det? Hasse og Thomas og mig og Cayenne, og nu begynder Kicki og Mikene jo også. Du kunne også være med, hvis du bare havde haft en stor hest, en hest, du kunne satse dine ambitioner på!

– Hvilke ambitioner? sagde jeg temmelig prikkent. Af og til fik jeg sådan en lyst til bare at sige Lasse imod. – I øvrigt kan jeg slet ikke ride store heste. Silver passer lige nøjagtigt til mig, selv om han ikke er højere end 1,37. Jeg føler mig som en lille ært, når jeg rider Cayenne. Det ville være et slid at skulle ride sådan en hest hver dag!

– Det er ikke alle store heste, der er sådan nogle kæmper som Cayenne, sagde Lasse grinende. – For resten synes jeg ikke, du beklagede dig ligefrem højlydt, da du deltog i militarykonkurrencen med ham ...

– Nej, det var faktisk smadderskægt, indrømmede jeg. – Men ...

– Hvad du skulle ha’, er en lille let og nem damehest.

– Damehest! sagde jeg og fniste. – Og sådan én sku’ passe til mig, mener du!

– Så pigehest da, hvis du synes, det lyder bedre. Tænk nu lidt over det. Det er faktisk på høje tid, Britta! Du behøver jo ikke at miste interessen for ponyer for det, du kan fortsætte med at træne ponyunger, til du bliver blå i hovedet, hvis du vil, siden du nu synes, det er morsomt, men for din egen skyld, af hensyn til din egen ridning, for at du selv skal kunne komme nogen vegne! Og mens du spekulerer over det, har jeg et andet godt forslag at komme med ...




Andet kapitel

Lasses forslag – og Kickis!

– Tak, jeg kender godt dine gode forslag, sagde jeg og begyndte at gå over mod stalden med Silver. – De indebærer for det meste, at man falder sammen af udmattelse bare ved tanken. Som for eksempel det dér med militarykonkurrencen. Jeg red din hest to timer om dagen den halve sommer, og hvis dit nye forslag er bare halvt så anstrengende ...
– Rolig, rolig, sagde Lasse. – Det her er garanteret det mindst anstrengende forslag, du nogen sinde har fået. Jeg tænkte bare, at det kunne være sjovt, hvis du ville ride Cayenne i hippodromspringningen til vores stævne. Du behøver ikke engang at lære en bane udenad, for der er kun én forhindring, som bliver gjort højere og højere, indtil man har en vinder!
– Det lyder meget sjovt, indrømmede jeg modvilligt.– I hvert fald kan det næppe være mere anstrengende end at ride militarykonkurrence. Men jeg hører ikke til de modigste her i livet, så du må ikke forvente, at jeg vover mig over alt for enorme højder. Hvor højt tror du egentlig, Cayenne kan springe?
Lasse åbnede stalddøren, og hundene smuttede ind før os og begyndte at snuse i alle kroge.
– Jeg har ikke prøvet ham, sagde Lasse, og vi har jo bare været med i lette klasser indtil nu. Det højeste, vi har sprunget under træning, er vel sådan omkring 1,30 m.
– Ja, det kommer man vel sagtens ikke langt med i hippodromspringning, sagde jeg og skyndte mig at sadle Silver af, for han viste tendens til at ville rulle sig. Så snart jeg havde fået sadel og trense af ham, lagde han sig ned i savsmuldet og tumlede rundt. Lillemand kiggede forbavset på ham fra sin boks.
– Jeg formoder, du vil have, at jeg skal prøve ham lidt? fortsatte jeg og begyndte at føle mig lidt svag i knæene. Cayenne var stor og mægtig, ikke ligefrem nogen pigehest, og bare tanken om at svæve over forhindringer på 1,50m – måske endnu højere – med ham gjorde mig helt åndeløs. Men okay, hvis Lasse ville have, at jeg skulle ride store heste, så skulle jeg også ride store heste, om det så skulle blive min død!
– Hippodromspringningen er den sidste konkurrence om søndagen, så hvis du vil, kan du jo springe Cayenne i en let klasse forinden som opvarmning, foreslog Lasse med sin mest ligegyldige stemme, og hvis jeg ikke havde kendt ham så godt, ville jeg have troet, det bare var en idé, han sådan kom med på må og få.
– Det var et godt planlagt angreb på en uskyldig ponyrytter! protesterede jeg. – Jeg tør vædde hvad som helst på, at du har regnet alt det her ud for længe siden. Nå ja, men så kan jeg vel gøre det – det kan tilmed blive meget sjovt!
Lasse så glad ud.
– Skønt, Britta! Nu kan vi træne begge to til vores efterårsstævne! Jeg rider herover i morgen formiddag, så springer vi lidt!
Silver kiggede på os med masser af savsmuld i sin lange, silkebløde pandelok. Jeg lukkede boksdøren ind til ham. Det føltes rart og beroligende at kunne efterlade ham dér sammen med Lillemand. Vi tog hundene med os og gik ud af stalden. Lasse bøjede sig ned og trak lege sygt Golden i det ene øre, hun kiggede kærligt på Lasse med sine rare, gode øjne, mens den buskede hale viftede stilfærdigt frem og tilbage. Jeg lagde mærke til, at Lasse begyndte at blive langhåret i nakken igen. Hans mørke hår nåede kraven på den ruskindsjakke, han havde på.
– Lasse, begyndte jeg, mens jeg inderst inde undrede mig over, hvorfor jeg pludselig følte mig i meget bedre humør trods det med Billy og alting. – Lasse, kan du køre mig ind til byen? Jeg har brug for forskellige hesteting.
– Javist, sagde Lasse, men tror du, vi kan efterlade vilddyrene herhjemme, for jeg er træt af at have dem siddende og puste og gispe bag i bilen?
– Vi lukker dem inde i huset, sagde jeg. – Kom, jeg skal bare hente nogle penge.
Lidt senere gik vi rundt i den nyåbnede hesteforretning og indåndede duften af læder og kiggede på alle de dyre ting, som man ikke direkte havde brug for, men frygteligt gerne ville have.
– Jeg vidste, at det ville blive sådan! sagde jeg og pillede længselsfuldt ved et sadelunderlag af lammeskind med læderforstærkede sider. – Har du set det her – sådan et sku’ man ha’!
– Ja, det er fundet for de penge! sagde Lasse ironisk og så på prisen. – Kun 285 kroner.
– Altså! 285 kroner for et sadelunderlag! stønnede jeg. – Hvad om vi koncentrerede os om det, vi er kommet for – selv om jeg egentlig også har brug for et par nye ridebukser ... og hvis jeg nogen sinde bliver rig, vil jeg købe et par træstigbøjler med tåkapper af skind, så jeg slipper for at fryse om fødderne om vinteren.
Langs hele den ene væg hang sadler og trenser og nye, lysebrune grimer. Jeg ønskede, at jeg var et lille millionærbarn og bare behøvede at tage for mig af retterne.
– Vi må nok stille os tilfreds med vores gamle slidte ting, sagde Lasse og slentrede hen til gaveafdelingen, mens jeg ventede på, at det blev min tur. Foran mig stod en dame – åbenbart en mor til en ponyrytter – og blev ved med at vakle mellem en lædergjord og en snoregjord. Til sidst blev jeg træt af at vente og begyndte selv at kigge på ridehjelmene. Den slags, jeg ville have, kostede små hundrede kroner, den var af sort fløjl, havde blød skygge og læderrem med rigtigt spænde og plasticbeskyttelse af hagen. Jeg fandt en i min størrelse og gik hen til et stort spejl for at prøve den.
– Nå, synes du, du er pæn nu? sagde Lasse drillende og stillede sig bag ved mig og kiggede ind i spejlet også.
– Pæn! Det har man jo ingen glæde af, når man ligger dér og spræller mellem en masse hestehove – det vigtigste er, at hjelmen er noget værd! Og den her sidder tilsyneladende ordentligt fast på hovedet!
– Så er spørgsmålet bare, om man skal ha’ fletninger eller hestehale til sådan en kasserolle, sagde Lasse med påtaget alvor og trak i mit lange, lyse hår. Jeg så ind i spejlet og mødte mit eget gråblå, alvorlige blik.
– Åh, hold nu op med at drille, sagde jeg og smilede pludselig. – Du er rigtig dum, er du. Nu må jeg se at få købt sporer.
– Kan jeg hjælpe med noget? spurgte ekspedienten høfligt. Jeg valgte et par sporer, som var tilpas lange og helt pæne, og betalte for dem og hjelmen. Ah, hvor var der meget andet, jeg også gerne ville have haft!
Da vi kom ud til bilen, rakte Lasse mig en pakke og sagde: – Her. Tag den her.
– Har du også handlet? Det så jeg slet ikke, sagde jeg og tog forbavset mod pakken.
– Jeg købte en ting til dig, fordi du var så ked af det med Billy, mumlede Lasse lidt genert. – Kom, så kører vi hjem.
Jeg kunne selvfølgelig ikke vente, til vi kom hjem, med at åbne pakken, så jeg begyndte at rive og slide i indpakningspapiret allerede i bilen. Lasse var alle tiders ... I pakken lå en af de dér kæmpestore engelske tekopper med jagtmotiv på. På underkoppen var der tre forskellige jagtscener med heste, hunde og rødfrakkede ryttere, og på koppen domineredes billedet af en grå, æbleskimlet irsk Hunter, som så hed og ivrig ud. Den holdt hovedet højt og havde lidt underhals og verdens kraftigste bagpart.
– Lasse! Nu skal du få en skøn kop te, når vi kommer hjem til mig! lovede jeg. – Og så skal jeg bage scones!
Lasse så tilfreds ud, da han svingede ind på vejen til rideskolen.
– Jeg vidste ikke, at du var bagekyndig!
– Det er jeg heller ikke, indrømmede jeg, men jeg er læsekyndig, og det er det eneste, der behøves, for der står nøjagtigt, hvordan man skal gøre, på pakken.
Snart fyldtes mit køkken af duften af nybagte scones. Tænk, hvor var det underligt, at mens jeg gik i skole og boede hjemme hos far og mor, afskyede jeg alt såkaldt husligt arbejde og ville aldrig hjælpe mor med madlavning og den slags, men nu hvor jeg kunne gøre, som jeg selv ville, syntes jeg, det var smadderskægt!
– Du skal få lov til at indvi den, sagde jeg og dækkede op med den nye kop til Lasse. – Jeg har lavet Earl Grey te, for det er det bedste, jeg ved!
Vi slog os ned ved det store køkkenbord, og alt begyndte at føles helt hyggeligt. Hundene lå i en bunke ved vore fødder. Jeg skænkede te op, og Lasse kiggede ud ad vinduet.
– Dér kommer en til, som kan li’ scones! sagde han, og et øjeblik efter kom Kicki farende ind i køkkenet. Hundene fløj op og begyndte at hoppe rundt om hende og væltede en stol. Pludselig blev der vild opstandelse i det lille køkken.
– Du kommer lige tilpas! sagde jeg glad og rejste stolen op. Kicki slog sig ned, og jeg hentede en kop frem til hende. Hun havde staldtøj på, og hestelugten blandede sig med duften af mine nybagte scones, og de to ting kæmpede om at få overtaget. Jeg kunne godt lide, at folk bare faldt ind hos mig når som helst og uden anden anledning, end at det var sjovt og rart at sidde og snakke lidt.
– Har du redet Mikene? sourgte jeg.
Kicki lod hånden glide gennem sit kortklippede hår og smilede lidt skævt.
– Nej, ikke jeg. Thomas har redet. Vi – vi blev lidt uenige.
Så havde de altså været oppe at skændes igen. Kicki og Thomas skændtes næsten altid om ridningen, men Kicki så ikke ud til at være særlig ked af det.

Vi sad og snakkede, mens det blev aften udenfor. Mandag aften var altid en dejlig rolig aften, ingen rideskole og næsten ingen børn i stalden, kun nogle hestepassere og nogle hesteejere.
– Jeg har et stort problem, sagde jeg, og det er ponyungerne og deres militarykonkurrence.
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